
У двери протиснулся черноволосый юноша мимо нескольких прохожих, которые в оцепенении
наблюдали за ним и красивой горничной.

Вау... не слишком ли красива эта горничная?

По сравнению с этим невзрачным парнишкой все взгляды были прикованы к горничной. Они
даже забыли о своей ругани и не могли отвести от неё взгляд.

Серебряные волосы и красные глаза, шикарная грудь, чисто-белая шёлковая кожа… эта
ледяная красота была пропитана духом гордости и благородства. Даже если она была одета в
скромный костюм горничной, она была больше похожа на павшего монарха. Её вид заставлял
людей становиться перед ней на колени в ожидании наказаний от неё.

Но, увы, единственный, кто мог заставить её открыть свой благородный рот и ругаться своим
нежным голоском, был её хозяин. Никто другой этого не был достоин.

"Кхем… что происходит? Меня никто не расслышал?"

Юноша неловко прокашлялся, когда понял, что его горничная привлекла всеобщее внимание и
никто не обратил внимания на его вопрос.

"О? Вы, ребята, тоже здесь?"

Он повернулся и увидел Яо Зи, сидящую на земле, и Лин Тяня, который обнимал её с
обиженным видом. У него возникло знакомое ощущение, как будто он встретил старого друга,
и заговорил с ними.

Ведь он знал этих двоих!

"Лин Тянь, Яо Зи, так это вы, ребята… какое совпадение! Вы тоже пришли на сертификацию?
Значит, вы уже получили свою первую зарплату? И сколько там?"

"..."

Яо Зи смогла встать с помощью своего брата. Её колени были поцарапаны и кровоточили.

Брат и сестра посмотрели друг на друга, не говоря ни слова, и молча уставились на юношу,
который завязал разговор.

"Лин Сяо..."



Студент магического факультета Академии Лоран, Лин Сяо! И его горничная, Елена!

Он со сложными чувствами тихо произнёс имя юноши, носившего с ним одну фамилию.

Что ему делать? Этот парень, кажется, сможет помочь... но стоит ли ему просить Лин Сяо
заступиться за них, чтобы помочь разоблачить Гербрю?

Невозможно! Не надо таких шуток!

Не говоря о том, что он, возможно, ненамного сильнее их, он не имел к ним никакого
отношения. У них вообще был конфликт с того времени, как они вырвали чемпионство. И
сейчас, когда он видел, как их унижают, как они вообще посмели бы просить о помощи?

Лин Тянь был в ярости и начал думать о самых разных вещах.

"Нам не заплатили!"

Лин Тянь ответил низким голосом, затем повернулся и ледяным взглядом посмотрел на
высокомерную рожу Гербрю. Он помог встать своей сестре, приготовился признать поражение
и уйти.

"Э? Странно. А почему нет? Неужели вы, ребята, не смогли пройти сертификацию?" Увидев их
состояние, Лин Сяо наконец понял, что что-то не так.

Сначала он подумал, что Яо Зи протупила и споткнулась, но, заметив странную атмосферу,
остановил его.

"Эй? Что тут случилось?"

"А что тут могло случиться? Мы провалили испытание и не смогли пройти сертификацию,
поэтому идём домой."

"Ага… уходишь после неудачи. Ты не собираешься попробовать ещё раз?"

Лин Сяо заметил вдалеке черноватую каменную куклу и не понял, почему он был так
подавлен.

Он уже слышал подробности о испытании от людей у двери. Всё, что им нужно было сделать,
это сбить куклу, сделанную из обогащённого магического камня.

Они провалили такое лёгкое испытание?



И даже если они потерпели неудачу, почему они так злы?

Лин Сяо не понимал происходящее.

"Хмпф. Мы всё равно не справимся, даже если попробуем ещё раз… потому что он что-то
сделал с камнем!" - не выдержал и злобно вскрикнул Лин Тянь.

"Не смей на меня клеветать!"

"Ты чётко сказал, что магии пятого уровня будет достаточно, чтобы сбить куклу! Мы с сестрой
использовали магию пятого уровня, и это не дало никакого эффекта! Ты явно что-то
сделал!.. Все эти люди видели это, они могут свидетельствовать!" - указал Лин Тянь на людей у
двери, глядя глазами полными ожиданий.

Тем не менее, никто из них не хотел говорить и заступиться за него, даже если они знали, что
Гербрю что-то сделал. Скорее они предпочли бы обмануть его и с нетерпением ждать
выступления только что прибывшего юноши.

"Пацан, не расстраивайся. Это обычное дело… если магии пятого уровня недостаточно, почему
бы тебе просто не использовать магию шестого уровня? Впрочем, если ты на это не способен,
то это проблема."

"Эй, неужели ты помрёшь, если не скажешь лишнего? А если он заплачет? Он же ещё ребёнок!
Ха-ха."

Несколько мужиков среднего возраста, выглядящие как следователи-ветераны, высмеивали
его, заставляя Лин Тяня взорваться от гнева.

"Чёрт вас побери! Да вы просто сборище воров, покрывающих друг друга!!! Я... я..."

"Сперва успокойся."

Наблюдая за озлобленным поведением Лин Тяня, Лин Сяо наконец всё понял.

Лин Тянь сильно отличался от него. Он был недостаточно зрелым и слишком вспыльчивым.
Первое, что он сделал, это разозлился, а не подумал о том, как решить проблему после того,
как попал в чью-то ловушку.

Разве мир не был бы гораздо лучше, если бы вы могли решать проблемы, просто накричав на
людей?



Изначально, учитывая личность Лин Сяо, он был бы слишком ленив, чтобы возиться с
этим. Однако, поскольку он тоже должен был пройти сертификацию, ему придётся принять в
этом участие, поэтому он хотел получить чёткую картину.

Лин Сяо не умел общаться с таким незрелым младшим братцем, поэтому он пошел к Яо Зи,
чтобы уточнить ситуацию.

Яо Зи была доброй девушкой и совершенно не боялась Лин Сяо. Скорее, она ощущала близость
с ним, потому что у них обоих были чёрные волосы и чёрные глаза, и они были из Восточного
Народа. Таким образом, она ничего не скрывала и рассказала ему о том, что произошло. У
неё даже слегка проявился обнадёженный вид, что он поможет, и что она не сможет достойно
его отблагодарить. Её брат несколько раз хотел прервать разговор, поскольку он не хотел,
чтобы она унижалась и просила о помощи.

"Ты всё понял? Хмпф. Ты ведь тоже маг пятого уровня, как и мы, так что тебе незачем тратить
время зря. Плати за получение сертификата или уматывай вместе с нами!" - жаловался
Лин Тянь с жалостью к себе. Кто знает, сердился ли он на кого-то другого или на собственную
некомпетентность.

"Брат, не говори так..."

"Угу… так ты хочешь сказать, что магии пятого уровня недостаточно?"

"Именно так! И не зазнавайся! Мы с сестрой потерпели неудачу, а ты ненамного сильнее нас!"

"Хе-хе, понятно. Ну ладно..."

Лин Сяо это забавляло. Он взглянул на Елену и прочитал её нетерпеливые эмоции, как будто
она говорила: «На кой ты возишься с этим незрелым ребёнком, извращенец? Пошевеливайся,
получи сертификат и бери несколько миссий!»
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